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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

»B PADOMES DIREKTIVA 93/109/EK
(1993. gada 6. decembris),

ar ko nosaka siki izstradatu kartibu balsstiesibu un tiesibu kandidét Eiropas Parlamenta véléSanas
izmantoSanai Savienibas pilsoniem, kas dzivo dalibvalsti, kuras pilsoni tie nav

(OV L 329, 30.12.1993., 34. Ipp.)

Grozita ar:

Oficialais Veéstnesis

Nr.  Lappuse Datums
> M1 Padomes Direktiva 2013/1/ES (2012. gada 20. decembris) L 26 27 26.1.2013.
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PADOMES DIREKTIVA 93/109/EK
(1993. gada 6. decembris),

ar ko nosaka siki izstradatu kartibu balsstiestbu un tiesibu kandidet
Eiropas Parlamenta véléSanas izmantoSanai Savienibas pilsoniem,
kas dzivo dalibvalsti, kuras pilsoni tie nav

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas Iigumu un jo 1pasi ta 8.b
panta 2. punktu,

nemot vera Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (1),

ta ka Ligums par Eiropas Savienibu iezZim€ jaunu stadiju ciesakas savie-
nibas radiSanas procesa starp Eiropas tautam;

ta ka viens no ta uzdevumiem ir, demonstrgjot konsekvenci un solida-
ritati, organizet attiecibas starp dalibvalstu tautam;

ta ka ta pamatmerki ietver dalibvalstu pilsonu tiesibu un interesu aizsar-
dzibas stiprinasanu, ievieSot Savienibas pilsonibu; ta ka $a iemesla dél
Liguma par Eiropas Savienibu II sadala, kas groza Eiropas Ekonomikas
kopienas dibinasanas ligumu, lai izveidotu Eiropas Kopienu, ievie$
Savienibas pilsonibu visiem dalibvalstu pilsoniem un uz $a pamata
pieskir tiem vairakas tiesibas;

ta ka balsstiesibas un tiesibas kandidét Eiropas Parlamenta vé&leSanas
dzivesvietas dalibvalsti, kas noteiktas Eiropas Kopienas dibinasanas
liguma 8.b panta 2. punkta, ir nediskrimingSanas principa IstenoSana
starp pilsoniem un nepilsoniem un izriet no tiesibam brivi parvietoties
un dzivot, kas ietvertas Liguma 8.a panta;

ta ka EK Liguma 8.b panta 2. punkts saistits tikai ar iesp&ju izmantot
balsstiesibas un tiesibas kandidét Eiropas parlamenta véleésanas, neiero-
bezojot EK Liguma 138. panta 3. punktu, kas paredz vienotas So véele-
Sanu kartibas ievieSanu visas dalibvalsts;

(M OV C 329, 6.12.1993.



1993L0109 — LV — 27.01.2013 — 001.001 — 3

ta ka tas censas likvidét pilsonibas prasibu, kas Sobrid japilda lielakaja
dala dalibvalstu, lai izmantotu §is tiesibas;

ta ka EK Liguma 8.b panta 2. punkta piem&roSana neparedz ieprieksgju
dalibvalstu vélésanu sisttmu saskanoSanu;

ta ka turklat, lai nemtu vera proporcionalitates principu, kas ietverts EK
Liguma 3.b panta treSaja dala, Kopienas tiesibu aktu saturs $aja sfera
nedrikst parsniegt to, kas nepiecieSams EK Liguma 8.b panta 2. punkta
mérka sasniegSanai,

ta ka EK Liguma 8.b panta 2. punkta mérkis ir nodro$inat, lai visi
Savienibas pilsoni, neskatoties uz to, vai tie ir vai nav tas dalibvalsts
pilsoni, kura tie dzivo, var $aja valstl izmantot savas balsstiesibas un
tiesibas kandidét Eiropas Parlamenta vEléSanas ar tadiem paSiem nosa-
cljumiem;

ta ka nosacijumiem, ko pieméro nepilsoniem, to skaita tiem, kas saistiti
ar dzivesvietas laikposmu un pieradijumiem, bitu jabiit vienadiem ar
tiem, ko pieméro attiecigas dalibvalsts pilsoniem;

ta ka EK Liguma 8.b panta 2. punkts paredz balsstiesibas un tiesibas
kandidét Eiropas Parlamenta véleéSanas dzivesvietas dalibvalsti, tomér
neaizstajot ar to balsstiesibas un tiesibas kandidet dalibvalsti, attieciba
uz kuru pilsonim ir valstiska piederiba; ta ka janem véra Savienibas
pilsonu briviba izveleties dalibvalsti, kura piedalities Eiropas vElesanas,
vienlaikus riipgjoties par to, lai nodrosinatu, ka So brivibu launpratigi
neizmanto personas, kas balso vai kandidé vairak neka viena valsti;

ta ka jebkada atkape no §is direktivas visparigiem noteikumiem japa-
mato, ievérojot EK Liguma 8.b panta 2. punktu, ar problémam, kas
raksturigas dalibvalstij; ta ka jebkur§ izp@mums p&c savas biitibas
paklaujams parbaudei,

ta ka sadas 1pasas problémas var rasties dalibvalsti, kura balsstiesigo
Savienibas pilsonu skaits, kas taja dzivo, bet nav tas pilsoni, ir ievéro-
jami virs vidgja, ta ka atkapes ir pamatotas, ja $adi pilsoni veido vairak
neka 20 % no kopg@ja veletaju skaita; ta ka sadam atkapem jabalstas uz
dzivesvietas laikposma krit€riju;

ta ka Savienibas pilsonibai jadod Savienibas pilsoniem iesp€ja labak
integréties uznéméja valstl, un $aja sakara tas atbilst Liguma autoru
nodomam izvairities no jebkadas polarizacijas pilsonu un nepilsonu
kandidatu sarakstu starpa;

ta ka §is polarizacijas risks skar dalibvalsti, kura balsstiesigo Savienibas
pilsonu skaits, kas nav §is valsts pilsoni, parsniedz 20 % no kopgja
balsstiesigo Savienibas pilsonu skaita, kas taja dzivo, un S§T iemesla
del ir butiski, ka $T dalibvalsts, atbilstigi Liguma 8.b pantam, var noteikt
ipaSus noteikumus attieciba uz kandidatu sarakstu sastadisanu;

ta ka janem veéra fakts, ka konkrétas dalibvalstis iedzivotajiem, kas ir
citas dalibvalsts pilsoni, ir balsstiesibas valsts parlamenta v€léSanas, un
tadgjadi atseviski §1s direktivas noteikumi nav $ajas dalibvalstis jaievero,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.
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I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

1.  Si direkfiva paredz siki izstradatu kartibu, saskapa ar ko Savie-
nibas pilsoni, kas dzivo dalibvalsti, kuras pilsoni tie nav, var taja
izmantot savas balsstiesibas un tiesibas kandidét Eiropas Parlamenta
velesanas.

2. Nekas $aja direktiva neietekmé katras dalibvalsts noteikumus attie-
ciba uz to §is dalibvalsts pilsonu balsstiesibam un tiesibam kandidget, kas
dzivo arpus tas velésanu teritorijas.

2. pants

Saja direktiva:

1. “Eiropas Parlamenta v&léSanas” nozimé& tieSas vispargjas Eiropas
Parlamenta parstavju veléSanas saskana ar 1976. gada 20. septembra
aktu (V).

2. “Velesanu teritorija” nozimé dalibvalsts teritoriju, kura saskana ar
ieprieckSmingto aktu un ta ietvaros saskana ar dalibvalsts véleSanu
likumu Eiropas parlamenta loceklus ievél §is dalibvalsts tauta.

3. “Dzivesvietas dalibvalsts” nozimé dalibvalsti, kurd Savienibas
pilsonis dzivo, bet kuras pilsonis tas nav.

4. “Piederibas dalibvalsts” nozimé dalibvalsti, kuras pilsonis ir Savie-
nibas pilsonis.

5. “Kopienas Vvé€letajs” nozimé jebkuru Savienibas pilsoni, kam ir
tiestbas piedalities Eiropas Parlamenta véleéSanas sava dzivesvietas
dalibvalsti saskana ar So direktivu.

6. “Kopienas pilsonis, kam ir tiesibas kandidét” nozimé jebkuru Savie-
nibas pilsoni, kam ir tiesibas kandidét Eiropas Parlamenta v&leSanas
sava dzivesvietas dalibvalsti saskana ar So direktivu.

7. “VEletaju saraksts” nozimé visu to véletaju oficialo registru, kuriem
ir tiesibas velet noteiktaja vEleésanu apgabala vai iecirkni, ko sastada
un atjaunina kompetenta iestade saskana ar dzivesvietas dalibvalsts
vélesanu likumu vai iedzivotaju registru, ja tas norada tiesibas vel&t.

8. “Atsauces datums” nozimé dienu vai dienas, kad Savienibas pilso-
niem saskana ar dzivesvietas dalibvalsts veleSanu likumu jaatbilst
prasibam, lai var€tu vélet vai kandidet Saja valsti.

9. “Oficiala deklaracija” nozimé attiecigas personas deklaraciju, kura
esosas kludas gadijuma So personu var sodit saskana ar piemérojamo
valsts likumu.

(') OV L 278, 8.10.1976., 5. Ipp.
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3. pants

Jebkurai personai, kas atsauces datuma:

a) ir Savienibas pilsonis Liguma 8. panta 1. punkta otra apaks$punkta
nozime,

b) nav dzivesvietas dalibvalsts pilsonis, bet atbilst tiem pasiem nosaci-
jumiem attieciba uz balsstiesibam un tiesibam kandidét, ko ST valsts
ar likumu izvirza saviem pilsoniem;

ir balsstiesibas un tiesibas kandidét Eiropas Parlamenta v€leéSanas dzive-
svietas dalibvalsti, ja vien §Ts tiesibas nav liegtas saskana ar 6. un 7.
pantu.

Ja, lai kandidétu, dzivesvietas dalibvalsts pilsoniem jabiit pilsoniem
noteiktu minimalo laikposmu, uzskatams, ka Savienibas pilsoni izpildi-
jusi So nosacijumu, ja tie bijusi dalibvalsts pilsoni tadu pasu laikposmu.

4. pants

1.  Kopienas veletaji izmanto savas balsstiesibas vai nu dzivesvietas
dalibvalsti, vai piederibas dalibvalsti.

Persona nedrikst vienas un tajas pasas véléSanas piedalities vairak ka
vienu reizi.

2. Persona nevar vienas un tajas pasas véleéSanas kandidet vairak ka
viena dalibvalstt.

5. pants

Ja, lai veletu vai kandidetu, dzivesvietas dalibvalsts pilsoniem jabiit
pavadijuSiem noteiktu minimalo laikposmu ka iedzivotajiem $is valsts
velesanu apgabala, tad uzskatams, ka Kopienas veletaji un Kopienas
pilsoni, kam ir tiesibas kandidét, izpildijusi So nosacijumu, ja tie Iidz-
vertigu laikposmu dzivojusi cita dalibvalstt. So noteikumu pieméro,
neierobezojot jebkadus konkrétus noteikumus attieciba uz dzivesvietas
ilgumu noteiktaja véléSanu apgabala vai iecirkni.

6. pants

1.  Ikviens Savienibas pilsonis, kas dzivo dalibvalsti, kuras pilsonis
tas nav, un kam ar atseviSku tiesas nolémumu vai administrativu
lémumu ar noteikumu, ka pedejam var piemerot tiesiskas aizsardzibas
lidzeklus, saskana ar dzivesvietas dalibvalsts vai piederibas dalibvalsts
tiesibu aktiem ir atpemtas tiesibas kandid&t, nevar izmantot §Ts tiesibas
Eiropas Parlamenta vEleSanas dzivesvietas dalibvalsti.

2. Dzivesvietas dalibvalsts parbauda, vai Savienibas pilsoniem, kas
izteiku$i veleSanos taja izmantot tiesibas kandidét, piederibas dalibvalst
§Ts tiesibas nav atpemtas ar atseviSku tiesas nolémumu vai administra-
tivu [émumu ar noteikumu, ka ped€jam var piemerot tiesiskas aizsar-
dzibas lidzeklus.
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3. Piem@rojot §a panta 2. punktu, dzivesvietas dalibvalsts pazino
piederibas dalibvalstij par 10. panta 1. punktda mingto deklaraciju. Saja
noliika atbilstigo un pieejamo informaciju piederibas dalibvalsts jebkada
pienaciga veida sniedz piecu darbdienu laika, sakot no pazinojuma
sanems$anas briza, vai, ja iesp&jams, 1saka termina, ja ta lagusi dzive-
svietas dalibvalsts. Sada informacija var ietvert tikai zinas, kas tiesi
nepiecie$amas $a panta pieméroSanai, un to var izmantot tikai S$im
merkim.

Ja dzivesvietas dalibvalsts informaciju nesanem noteiktaja termina,
kandidatam tomér lauj piedalities.

4. Ja sniegta informacija padara par speéka neesoSu deklaracijas
saturu, dzivesvietas dalibvalsts, neatkarigi no ta, vai ta sapem informa-
ciju noteiktaja termina vai velak, veic atbilstigus pasakumus saskana ar
saviem valsts tiesibu aktiem, lai liegtu attiecigajai personai kandid&t vai,
ja tas nav iesp&jams, liegtu Sai personai vai nu tikt iev&letai, vai arl
izmantot mandatu.

5. Dalibvalstis norada kontaktpunktu, kuram uzdots sapemt un
parsitit informaciju, kas vajadziga 3. punkta piem&roSanai. Tas pazino
Komisijai So kontaktpunktu vardus un informaciju, ka ar tiem sazinaties,
un jebkuru atjauninatu informaciju vai izmainas attieciba uz tiem. Komi-
sija izveido kontaktpunktu sarakstu un dara to pieejamu dalibvalstim.

7. pants

1. Dzivesvietas dalibvalsts var parbaudit, vai Savienibas pilsonim,
kas izteicis veléSanos taja izmantot savas balsstiesibas, piederibas dalib-
valsti §Ts tiesibas nav atpemtas ar atseviSku kriminaltiesisku vai civiltie-
sisku 1émumu.

2. Sa panta 1. punkta dzivesvietas dalibvalsts var pazinot piederibas
dalibvalstij par 9. panta 2. punkta minéto deklaraciju. Saja nolika atbil-
stigo un parasti pieejamo informaciju piederibas dalibvalsts sniedz
laikus un piendciga veida. Sada informacija var ietvert tikai zinas, kas
tieSi nepiecieSamas §a panta pieméroSanai, un to var izmantot tikai §im
mérkim. Ja sniegta informacija padara par spéka neesoSu deklaracijas
saturu, dzivesvietas dalibvalsts veic pasakumus, kas nepiecieSami, lai
attur€tu attiecigo personu no balsoSanas.

3. Piederibas dalibvalsts laikus un pienaciga veida var iesniegt dzive-
svietas dalibvalstij jebkadu informaciju, kas nepiecieSama $a panta Tste-
nos$anai.

8. pants
1. Kopienas veletajs izmanto savas balsstiesibas dzivesvietas dalib-

valsti, ja vin$ izteicis $adu vélesanos.

2. Ja dzivesvietas dalibvalsti piedaliSanas vé€léSanas ir obligata,
Kopienas véletajiem, kas izteikusi $adu velésanos, ir pienakums velet.
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II NODALA
BALSSTIESIBU UN TIESIBU KANDIDET IZMANTOSANA

9. pants

1.  Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai lautu Kopienas
veletaju, kas izteicis §adu velesanos, ieklaut veletaju saraksta pietickama
laika pirms velésanu dienas.

2. Lai vipa vardu ieklautu véletaju saraksta, Kopienas vé&letajs
iesniedz tadus pasus dokumentus ka veletajs, kas ir attiecigas valsts
pilsonis. Vins iesniedz arT formalu deklaraciju, kas apliecina:

a) vina valstisko piederibu un adresi dzivesvietas dalibvalsts vélesanu
teritorija;

b) vajadzibas gadijjuma veleésanu apgabalu vai iecirkni vina piederibas
dalibvalstt veletaju saraksta, kura pedgjo reizi ietverts vina vards;

c) ka vip$ izmantos savas balsstiesibas tikai dzivesvietas dalibvalstt.

3.  Dzivesvietas dalibvalsts var pieprasit ari, lai Kopienas ve&letajs:

a) sava deklaracija saskana ar 2. punktu apstiprina, ka vinpam nav
atnemtas balsstiesibas piederibas dalibvalstT,

b) uzrada derigu personas dokumentu;

¢) norada datumu, no kura vin$ bijis §is valsts vai citas dalibvalsts
iedzivotajs.

4.  Kopienas veletaji, kas ieklauti veéletaju saraksta, tur paliek ar
tadiem pasSiem nosacijumiem ka vElétajiem, kas ir pilsoni, lidz bridim,
kad tie pieprasa, lai tos izslédz no saraksta, vai lidz bridim, kad tos
izslédz automatiski, jo tie vairs neatbilst balsstiesibu izmantoSanas nosa-
cljumiem.

10. pants

1.  Iesniedzot pieteikumu, lai kandidétu, Kopienas pilsonis uzrada
tadus pasus apliecinagjuma dokumentus ka kandidats, kas ir pilsonis.
Vins uzrada arT oficialu deklaraciju, kas apliecina:

a) vina valstspiederibu, dzim$anas datumu un vietu, vina pedgjo adresi
piederibas dalibvalstT un adresi dzivesvietas dalibvalsts vélésanu teri-
torija;

b) ka vins nekandidé Eiropas parlamenta vElesanas cita dalibvalsti,

¢) nepiecieSsamibas gadijuma vélésanu apgabalu vai iecirkni vina piede-
ribas dalibvalsti veletaju saraksta, kura pedgjo reizi ietverts vipa
vards;
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d) ka vigpam ar atsevisku tiesas nolémumu vai administrativu [émumu ar
noteikumu, ka p&d€jam var piemérot tiesiskas aizsardzibas lidzeklus,
nav atpemtas tiesibas kandidét dzivesvietas dalibvalstt.

3. Dzivesvietas dalibvalsts var pieprasit, lai Kopienas pilsonis, kam ir
tiesibas kandidét, uzrada derigu personas dokumentu. Ta var pieprasit
ar1, lai vins$ norada datumu, no kura vip$ bijis dalibvalsts pilsonis.

11. pants

1.  Dzivesvietas dalibvalsts inform¢& attiecigo personu par darbibam,
kas veiktas péc tas pieteikuma, lai ieklautu velétaju saraksta, vai par
lémumu attieciba uz tas kandidéSanas pieteikuma pienemamibu.

2. Ja personai atsaka ieklauSanu véeletaju saraksta vai tas kandide-
Sanas pieteikumu noraida, attiecigajai personai ir tiesibas uz tiesisku
aizsardzibu ar tadiem paSiem nosacTjumiem, kadus dzivesvietas dalib-
valsts tiesibu akti pieskir tiem vElétajiem un personam, kuram ir tiesibas
kandidet, kas ir tas pilsoni.

12. pants

Dzivesvietas dalibvalsts laicigi un pienaciga veida informé Kopienas
véletajus un Kopienas pilsonus, kas var kandidét, par nosacijumiem
un siki izstradatu kartibu balsstiesibu un tiesibu kandidét izmantoSanai
Saja valsti.

13. pants

Dalibvalstis apmainas ar informaciju, kas nepiecieSama 4. panta Isteno-
Sanai. Sim nolikam dzivesvietas dalibvalsts, balstoties uz 9. un 10.
panta minéto deklaraciju, piederibas dalibvalstij pietickama laika pirms
balsosanas dienas sniedz informaciju par pedgjas pilsoniem, kas ieklauti
veletaju sarakstos vai kandidé. Piederibas dalibvalsts saskana ar valsts
tiesibu aktiem veic attiecigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka tas pilsoni
nebalso vairak ka vienu reizi vai nekandid€ vairak ka viena dalibvalsti.

III NODALA

ATKAPES UN PAREJAS NOTEIKUMI

14. pants

1. Ja 1993. gada 1. janvari konkréta dalibvalsti balsstiesigo Savie-
nibas pilsonu skaits, kas taja dzivo, bet nav tas pilsoni, parsniedz 20 %
no kopgja balsstiesigo Savienibas pilsonu skaita, kas taja dzivo, §1 dalib-
valsts, atkapjoties no 3., 9. un 10. panta, var:
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a) ierobezot Kopienas veletaju balsstiesibas, kas $aja dalibvalstt dzivo-
jusi minimalo laikposmu, kur§ nevar parsniegt piecus gadus;

b) ierobezot Kopienas pilsonu tiesibas kandidét, kuriem ir S$adas
tiesibas, kas Saja dalibvalsti dzivojusi minimalo laikposmu, kurs
nevar parsniegt desmit gadus.

Sie noteikumi neskar attiecigos pasakumus, ko §i dalibvalsts var veikt
attieciba uz kandidatu sarakstu sastadiSanu, un kas paredzgti to Savie-
nibas pilsonu integracijai, kas nav $is valsts pilsoni.

Tomér uz Kopienas véletajiem un Kopienas pilsoniem, kam ir tiesibas
kandidét, kuriem, tadél, ka tie dzivo arpus savas piederibas dalibvalsts,
vai $adas dzivesvietas ilguma dgl, nav balsstiesibu vai tiesibu kandidet
piederibas valstl, neattiecas iepriekSminétie dzivesvietas ilguma nosaci-
jumi.

2. Ja 1994. gada 1. februar dalibvalsts likumi paredz, ka citas dalib-
valsts pilsoniem, kas taja dzivo, ir tiesibas velet Sis valsts parlamentu,
un S$im nolukam tos var ieklaut §is valsts vélétaju saraksta ar tadiem
pasiem nosacTjumiem ka valsts vEletajiem, pirma dalibvalsts, atkapjoties
no §is direktivas, var atturéties no 6. 1idz 13. panta piemé&roSanas Siem
pilsoniem.

3. Lidz 1997. gada 31. decembrim un p&c tam 18 mé&neSus pirms
katram Eiropas Parlamenta vélésanam Komisija iesniedz Eiropas Parla-
mentam un Padomei zigojumu, kura ta parbauda, vai attiecigajam dalib-
valstim izn@muma statusa pieskirSana, ievérojot EK Liguma 8.b panta 2.
punktu, joprojam ir pamatota, un ta ierosina jebkadu vajadzigo pielago-
jumu veikSanu.

Dalibvalstis, kas ludz iznpémuma statusu saskana ar 1. punktu, sniedz
Komisijai visu nepiecieSamo pamatinformaciju.

15. pants

Ceturtajam tieSajam Eiropas Parlamenta vélésanam piemeéro $adus notei-
kumus:

a) Savienibas pilsoni, kuriem 1994. gada 15. februarT jau ir balsstiesibas
dzivesvietas dalibvalstt un kuru vardi paradas véletaju saraksta dzive-
svietas dalibvalsti, nav paklauti 9. panta noteiktajam formalitatém,;

b) dalibvalstis, kuras veletaju saraksti pabeigti pirms 1994. gada 15.
februara, veic vajadzigos pasakumus, lai lautu Kopienas vélétajiem,
kas velas izmantot savas balsstiesibas, ieklaut vardus véletaju
saraksta pietickama laika pirms vélésanu dienas;



199310109 — LV —27.01.2013 — 001.001 — 10

¢) dalibvalstis, kuras nesastada IpaSus vé€letaju sarakstus, bet norada
balsstiesibas iedzivotaju registra, un kuras piedaliSanas vélésanas
nav obligata, var piemérot So sisttmu arT Kopienas véletajiem, kas
paradas $aja registra un kas, atseviski sapnémus$i informaciju par
savam tiesibam, nav izteiku$i véléSanos izmantot savas balsstiesibas
piederibas dalibvalstt. Tas nostita piederibas dalibvalstij dokumentu,
kas parada So veletaju izteikto vélmi balsot dzivesvietas dalibvalsti,

d) dalibvalstis, kuras ieks€jo kartibu kandidatu izvirziSanai politiskajam
partijam un grupam reglament€ likums, var paredzet, ka sada kartiba,
kas saskana ar So likumu nodibinata Iidz 1994. gada 1. februarim, un
Saja sakara piepemtie l€émumi paliek speka.

IV NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

16. pants

Komisija lidz 1995. gada 31. decembrim Eiropas Parlamenta un Padome
iesniedz zinojumu par §is direktivas pieméroSanu Eiropas Parlamenta
1994. gada junija vEleSanas. Balstoties uz minéto zinojumu, Padome
ar vienpratigu lémumu p&c Komisijas priekslikuma un apspriedusies
ar Eiropas Parlamentu, var pienemt noteikumus, kas groza So direktivu.

17. pants

Dalibvalstis pienem normativus un administrativus aktus, kas vajadzigi,
lai izpilditu §1s direktivas prasibas ne vélak ka lidz 1994. gada 1.
februarim. Tas nekavgjoties informé par to Komisiju.

Kad dalibvalstis paredz tadus pasakumus, tajos ietver atsauci uz $o
direktivu vai arT $adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalib-
valstis nosaka, ka izdaramas $adas atsauces.

18. pants

S1 direktiva stdjas speka diena, kad to publicé Eiropas Kopienu Oficid-
laja Vestnest.

19. pants

St direktiva ir adreséta dalibvalstim.



